Historischer Stadtrundgang

Historicka prohlidka mésta

Die Stadt Marktredwitz liegt im Tal des Flisschens K&sseine
zwischen Fichtelgebirge und Steinwald, nahe der tschechischen
Grenze. Sie hat heute etwa 17.000 Einwohner und ist damit die
groBte Stadt des Landkreises Wunsiedel im Fichtelgebirge.
Mésto Marktredwitz (Redvice) leZi nedaleko ¢eskych hranic v tdoli
ficky Késseine mezi pohorimi Smrciny (Fichtelgebirge) a Kamenny
les (Steinwald). V soucasné dobé ma cca 17.000 obyvatel a je tak
nejvétsim méstem okresu Wunsiedel im Fichtelgebirge.

GESCHICHTE HisTORIE

Im Zusammenhang mit einer Schenkungsurkunde des Markgrafen
Diepold Il wurde Marktredwitz, damals Redwitz, im Jahr 1140
erstmalig erwahnt. Zu diesem Zeitpunkt bestand bereits eine Pfarrei.
Um das Herzstiick des Ortes, eine kleine StraBenbefestigungsburg
und eine Kirche, entwickelte sich eine Ortschaft entlang der
HandelsstraBe von Nurnberg nach Eger.

Zu Beginn des 14. Jahrhunderts gehoérte Redwitz zum Einfluss-
bereich des Klosters Waldsassen und wurde 1340 von den Abten
an die Reichsstadt weiterverkauft. In den folgenden Jahrzehnten
entwickelte sich Redwitz zum eigenstandigen Gemeinwesen mit
Magistratsverfassung und vier Birgermeistern an der Spitze.

Die zahlreichen Kriege im bayerisch-béhmischen Grenzraum hinter-
lieBen in Redwitz Spuren, am starksten der DreiBigjahrige Krieg, den
der Redwitzer Blrgermeister Georg Leopold in seiner Hauschronik
ausfuhrlich beschrieben hat. 1763 wurde eine dsterreichische
Garnison in Redwitz stationiert. Fur diese Soldaten stiftete Kaiserin
Maria Theresia hochstpersonlich eine Kirche. Sie wurde im Stil
bohmischer Landkirchen erbaut und der Heiligen Teresa von Avila
geweiht. Als einzige katholische Rokokokirche im Bereich der Sechs
Amter, ist sie heute eine seltene Sehenswiirdigkeit der Stadt.

Durch einen Folgevertrag des Wiener Kongresses kam Redwitz
1816 an das Kénigreich Bayern. Dies bedeutete fir die Stadt Verlust
traditioneller Verbindungen und wirtschaftlichen Niedergang. Erst
mit dem Anschluss an das bayerische Eisenbahnnetz 1875 setzte
massiv die Industrialisierung in Redwitz ein. Zahlreiche Neuan-
siedlungen sowie der Ausbau ansassiger Unternehmen lieBen

die Redwitzer Einwohnerschaft innerhalb weniger Jahre um das
Doppelte anwachsen.

1907 wurde Redwitz zur Stadt erhoben, der , Markt"-Titel Bestand-
teil des Ortsnamens. 1919 erreichte Marktredwitz die Kreisfreiheit.
Einen entscheidenden Einschnitt in der Geschichte der Stadt bedeu-
tete das Ende des Zweiten Weltkrieges. Der ,,Eiserne Vorhang” an
der Grenze zur Tschechoslowakei und die Zonengrenze versetzten
Marktredwitz ebenso wie die gesamte Region Nordostoberfranken
an den Rand der westlichen Welt. Gleichzeitig fanden zahlreiche

JE?] DORFLASER BRUCKE MIT

50. BREITENGRAD
DORFLASKY MOST S 50. ROVNOBEZKOU

Anstelle einer Furt der nach Stden fihrenden Handelsstra3en
durch den Koésseinebach wurden 2 Briicken Gber den
eigentlichen Flusslauf und den Muhlbach errichtet.

U brodu na obchodnich stezkach vedoucich jiznim smérem pres
ricku Késseine byly vybudovany dva mosty, pres reku a pres
potok Muhlbach.

JPE] GERBERHAUS «ozcLuina

Das Haus mit den groBBen Trockenbdden im Dach wurde um
1780 durch den Dorflaser Rotgerbermeister Arzberger errichtet.
Im Erdgeschoss befanden sich Milchgruben und die Fleischbédnke
der Dorflaser Metzger.

U brodu na obchodnich stezkach vedoucich jiznim smérem pres
ficku Késseine byly vybudovany dva mosty, pres feku a pres
potok Muhlbach.

m ZIPPROTHPLATZ ZziPPROTHOVO NAMESTI

E GOLDENER LOWE HOSTINEC U ZLATEHO LVA

Im Jahre 1609 errichtete Hierony- P, w_l
mus Ludwig von Sparneck unter : " )
Einbeziehung spatmittelalterlicher -~

Vorgangerbauten einen Adelssitz.
V roce 1609 vybudoval Hiero-
nymus Ludwig von Sparneck
slechtickeé sidlo zahrnujici
puavodni stavby z obdobi pozdniho *
stfedoveéku.

Y] BENKER/SEIDEL-VILLA BeNKEROVA ViLA

Der bekannte Minchner Architekt
Emanuel von Seidl schuf in den
Jahren 1907 bis 1909 fur den
Unternehmer und Mitbesitzer

der Buntweberei Benker,
Kommerzienrat Carl Benker, eine
aus zwei Baukdrpern bestehende
Villa.

V letech 1907 az 1909 navrhl znamy mnichovsky architekt
Emanuel von Seidl pro podnikatele a spolumajitele tkalcovny
pestrého zboZi Benker, komercniho radu Carla Benkera, vilu
sestavajici ze dvou stavebnich prvka.

MEISTERHAUS W/sTRUV DUM

Heimatvertriebene in Marktredwitz ein neues Zuhause. Mit dem
Egerland-Kulturhaus und den regelmaBig stattfindenden Eger-
landtagen wurde die Stadt besonders fur die Egerlander zum
symbolischen Ersatz fir die verlorene Heimat.

Durch die Gebietsreform 1972 wurde Marktredwitz Bestandteil

des Landkreises Wunsiedel und erhielt den Status einer GroBen
Kreisstadt. Gleichzeitig erweiterte sich das Stadtgebiet um sieben bis
dahin eigenstandige Gemeinden.

Prvni pisemna zminka o Marktredwitzu, tehdy zvaném Redwitz
(Radevice), pochazi z roku 1140 a souvisela s darovaci listinou mar-
krabéte Diepolda lll. V té dobé zde jiz existovala fara. Kolem stredu
obce, malého hradu jako soucasti opevnéni a kostela, vznikla podél
obchodni stezky z Norimberka do Chebu osada.

Pocatkem 14. stoleti spadal Redwitz pod klaster Waldsassen a

v roce 1340 byl opaty prodan risskému méstu. V nasledujicich
desetiletich se Redwitz rozvinul v samostatnou obec s magistratni
Ustavou a Ctyrmi starosty v Cele.

Cetné valky v cesko-bavorském pfihranici zanechaly v Redwitzu
své stopy, nejhorsi byla Tricetileta valka, kterou ve své domaci
kronice podrobné vylicil starosta Redwitzu Georg Leopold. V roce
1763 byla v Redwitzu umisténa rakouska posadka. Témto vojakdm
vénovala cisarfovna Marie Terezie osobné kostel. Byl postaven ve
stylu Ceskych venkovskych kostelt a zasvécen Svaté Terezii z Avily.
Jako jediny katolicky kostel ve stylu rokoka v oblasti Sesti tfadd
(Sechsémterland) je dnes jedine¢nou pozoruhodnosti mésta.

Diky nasledné smlouvé ke smlouvam Videriského kongresu
pripad! Redwitz v roce 1816 Bavorskému kralovstvi. Pro mésto

to znamenalo ztratu tradicnich vazeb a hospodarsky Upadek.
Teprve napojenim na bavorskou Zeleznicni sit v roce 1875 dochazi
k masivni industrializaci Redwitzu. Nardst osidlovani a rozsirovani
mistnich podnika vedly béhem nékolika malo let ke zdvojnasobeni
poctu obyvatel Redwitzu.

V roce 1907 byl Redwitz povysen na mésto, oznaceni ,Markt”
(méstys, trzisté) se stalo soucasti nazvu mésta. V/ roce 1919 dosahl
Marktredwitz nezavislosti na okresu.

Rozhodujici meznik v historii mésta predstavoval konec 2. svétové
valky. , Zelezné opona” na hranicich s Ceskoslovenskem a hranice
okupacnich zén posunuly Marktredwitz, stejné jako cely region
severovychodnich Frankd, na okraj zapadniho svéta. Novy domov
nasel v Marktredwitzu zarover znacny pocet obyvatel, kteri byli
vyhnani ze své viasti. Diky Kulturnimu domu Chebska (Eger-
land-Kulturhaus) a pravidelné poradanym Dndm Chebska se mésto
stalo zejména pro obyvatele historického Chebska symbolem
ztraceného domova.

Na zakladé dzemni reformy v roce 1972 se stal Marktredwitz
soucasti okresu Wunsiedel a ziskal statut velkého okresniho mésta
(GroBBe Kreisstadt). Uzemi mésta se zaroveri rozsitilo o sedm do té
doby samostatnych obci.

m BENKER-AREAL AREAL FIRMY BENKER

Die Mechanische Buntweberei Joh. Benker KG wurde 1812
in Dérflas gegrindet. Zwischen 1872 und 1910 entstand in
mehreren Bauabschnitten ein umfangreicher Fabrikkomplex,
der zeitweilig mehr als 1000 Beschaftigten Arbeit bot.
Mechanicka tkalcovna pestrého zboZi ,,Mechanische Bunt-
weberei Joh. Benker KG” byla zalozena roku 1812 v Dérflasu.

BEX] UBERSCHAUBAR ricrieonuTeLnA
BEL) BURGERMUHLE surGErOv mivn
m AUENPARK LuZni PARK

2006 feierte die Bevolkerung den
ganzen Sommer die Grenzenlose
Landesgartenschau Marktredwitz —
Cheb/Eger. Seitdem genieBen
Einheimische und Besucher den
Auenpark mit See, Wasserspiel-
platzen, Terrasse und Aussichtsturm.
V roce 2006 slavili obyvatelé v ramci Krajinné vystavy bez hranic
Marktredwitz — Cheb/Eger po celé Iéto.

BEZ DREI-BOGEN-BRUCKE 7#/08L0UKOVY MOST
E NATUR-FREIBAD PRIRODNI KOUPALISTE

Nachdem bereits Anfang des 20. Jahrhunderts am Reiserberg

eine Badeanstalt bestanden hatte, wurde 1938 an der Drei-Bégen-
Briicke ein neues Freibad mit 10m-Sprungturmanlage und
Wettkampfschwimmbahn er6ffnet.

Po plovarné existujici na Reiserbergu jiz pocatkem 20. stoleti, bylo
v roce 1938 u triobloukového mostu otevieno nové koupalisté s

10 m vysokou skokanskou véZi a zavodni plaveckou dréhou.

BEZ] WEHRANLAGE sriav

E GRENZSTEINE HRANICNI KAMENY
E ARCHE ARCHA AHOJ
DENNLER-VILLA ViLA DENNLER

Um 1900 errichtete der Textilfabrikant Karl Dennler auf dem
Reiserberg eine Villa in roter Ziegelbauweise mit hellen Werk-
steinelementen. Dennler betrieb zusammen mit Carl Zipproth
eines der letzten Verlagsunternehmen in Dorflas.

Kolem roku 1900 postavil majitel textilky Karl Dennler na vrchu
Reiserberg vilu z Cervenych cihel se svétlymi prvky

z opracovaného kamene.

Stadtrundgang Sehenswertes

Prohlidka mésta Zajimavosti

] MARKT 7rzis7e

Im bereits 1140 erstmals urkundlich als Pfarrort genannten
Redwitz entwickelte sich im Schutze der 1251 erwadhnten

Burg entlang der alten HandelsstraBBe eine Kaufmanns- und
Handwerkersiedlung, die 1384 das Egerer Stadtrecht erhielt.

Z Radevice (Redwitz), poprvé pisemné dolozené roku 1140

Jako farnost, se v roce 1251 rozvinulo pod ochranou hradu
zmirnovaného v roce 1251 podél staré obchodni cesty kupecké a
Femesiné trzisté, které ziskalo roku 1384 chebské méstské pravo.

B BRUNNENLOWE 1£v va kasne

Vor dem historischen Rathaus
links steht auf einem Brunnen

der ,,Brunnenléwe”, ein

typisches Zeugnis barocker Egerer
Bildhauerkunst. Er wurde 1739
von dem Egerer Bildhauer Peter
Anton Felser aus grauem Sandstein gefertigt.

Na kasné vlevo pred historickou radnici se nachazi typicky svédek
chebského barokniho socharského uméni ,lev”. V/ roce 1739 jej
ze Sedého piskovce vytvoril chebsky sochar Peter Anton Felser.

E] HISTORISCHES RATHAUS

HISTORICKA RADNICE

Das Historische Rathaus entstand
nach Erhalt der Marktrechte im
Jahre 1384 durch Umbau und
Verwendung von zwei Tirmen
der ehemaligen Burganlage.
Historicka radnice vznikla po
ziskani trznich prav v roce 1384
prestavbou a vyuZitim dvou vézi v
arealu byvalého hradu.

] sT. BARTHOLOMAUS-KIRCHE

SV. BARTOLOMEJ

Bereits in einer Urkunde von 1140
wird ein Pfarrer von Redwitz
genannt. Um 1384 wurde die
Burg in Kirche und Rathaus
umgestaltet.

Jiz v listiné z roku 1140 je zmirio-
van farar z Radevice (Redwitz).
Kolem roku 1834 byl hrad
prestavén na kostel a radnici.

BEE] KASTNERBRAU-SAAL

KASTNERUV PIVOVARSKY SAL

Der Gastwirt Gustav-Adolf Lang lieB 1908 am Reiserberg von
Baumeister Hans K&ppel ein sehr groBes Wohnhaus errichten,
indem er das ,Etablissement Lang” er6ffnete. Bald darauf wurde
ein groBer Konzert- und Ballsaal angebaut.

V roce 1908 povéril hostinsky Gustav-Adolf Lang stavitele Hanse
Kbéppela, aby na vrchu Reiserberg vybudoval veliky obytny dum,
ve kterém otevrel podnik , Etablissement Lang”. Brzy poté byl
vybudovan velky koncertni a plesovy sal.

BEE] GOLDENER ADLER 147y oreL

Schon 1901 wurde in dem 1896 erbauten Haus am damaligen
Weiherdamm durch den Maler Georg Adler die , Gastwirtschaft
zum goldenen Adler” er6ffnet.

V domé postaveném v roce 1896 malifem Georgem Adlerem na hrazi
byvalého rybnika byl uz v roce 1901 otevien ,Hostinec U Zlatého orla”.

m MALZHAUS sLADOVNA
m WINKELMUHLE wiLyn , WINKELMUHLE”

Die WinkelmUhle war die einzige Mihle innerhalb des
stadtischen Mauerrings. Sie wurde Uber den Mahlbach vom
Marktweiher her gespeist und hatte das Privileg, das Malz fiir
das Redwitzer Brauhaus herzustellen.

Mlyn ,,Winkelmihle” byl jedinym mlynem uvnitf méstskych
hradeb. Napdajel jej Mlynsky potok (Mihlbach) z méstského
rybnika a jeho privilegiem bylo, Ze smél vyrabét slad pro
Redwitzsky pivovar.

m WINKEL-RONDELL RONDEL v CASTI WINKEL
m KOMPLEX PARKHAUS rArRKOVACI DUM
m FACHWERKHAUS ULICE ,BRAUSTRASSE 5”
E THERESIENKIRCHE KOSTEL SV. TEREZIE

St. Theresia wurde 1776 als
Garnisonskirche fur in Redwitz
stationierte Osterreichische
Soldaten gebaut und der Heiligen
Theresa von Avila geweiht.

Kostel sv. Terezie (Theresienkirche)
byl postaven roku 1776 jako
posadkovy kostel pro rakouské
vojaky umisténé v Redwitzu a
zasvécen svaté Terezii z Avily.

E LUG INS LAND VvEZ , LUG INS LAND”

Dieser Turm diente als Bergfried
der 1251 erstmals genannten
Burg Redwitz und ist der letzte
erhaltene Bauteil und &ltestes
Profanbauwerk der Stadt.

Tato véZ slouZila jako hradni véz
hradu Redwitz, ktery je poprvé
zmiriovan roku 1251 a je posledni
zachovalou stavebni ¢asti a nejstarsi profanni stavbou mésta. Byl
sidlem rodu von Redwitz a mohl slouZit k zajiSténi bezpecného
pruchodu.

I GEDACHTNISBRUNNEN panviemni kasna

Der Gedachtnisbrunnen im evangelischen Pfarrhof wurde auf
Initiative der evangelischen Kirchengemeinde St. Bartholom&us
1922 errichtet.

Pomnik padlych v evangelickém farnim dvore byl zrizen z iniciativy
evangelické cirkevni obce sv. Bartoloméje v roce 1922.

EVANGELISCHER PFARRHOF

EVANGELICKA FARA

K] KIRCHPARK - EHEMALIGER FRIEDHOF

KOSTELN/I PARK

1603 entstand der erste Friedhof auBerhalb der Stadtmauer.
Bis 1901 evangelischer Friedhof, wurde er 1953 in eine Grin-
anlage umgewandelt.

V roce 1603 vznikl prvni hibitov mimo hradby mésta. Do roku
1901 evangelicky hrbitov byl v roce 1953 pfeménén v park
(Kirchpark).

K] zENTRALSCHULHAUS

USTREDNI SKOLNi BUDOVA

Das ehemalige evangelische
Schulhaus, heute Zentralschul-
haus, wurde 1907/08 nach Planen
von Emil Leykauf aus Minchen
erbaut. Im Untergeschoss befand
sich ein &ffentliches Dusch- und
Wannenbad. -
Byvala evangelicka skola, dnes ustfedni skolni budova,

byla vybudovana v letech 1907/08 dle planG Emila Leykaufa

z Mnichova. V prizemi se nachazeji verejné lazné se sprchami a
vanovymi koupelemi.

Variante Egerland-Kulturhaus

Varianty Chebsky kulturni dim

BRI ERICH-KASTNER-SCHULE

SKOLA ERICHA KASTNERA

Das fruihere katholische Schulhaus wurde 1911 nach Planen
des Minchner Architekten Emil Leykauf erbaut.

Budova byvalé katolické Skoly byla postavena dle plant
mnichovského architekta Emila Leykaufa.

m KINDERHORT S$kOLNI DRUZINA

Dieses Gebaude war in Marktredwitz lange Zeit als , Gelbes
Schulhaus” bekannt. 1892 fur die zahlreichen katholischen
Schulkinder aus Redwitz und Umgebung errichtet, wurde es
trotz baulicher Erweiterung schnell zu klein und diente als
Ausweichraum fur andere Schulen.

Tato budova byla v Marktredwitzu dlouho zndma jako ,Zluté
skola”. Byla vybudovéna v roce 1892 pro velky pocet skolakd
katolického vyznani z Redwitz a okoli, ale i po svém zvétseni byla
brzy prilis maléd a slouZila jinym skoldm jako alternativni budova.

m GLASSCHLEIF BRUSIRNA SKLA

Im Jahre 1887 begriindete die T
Firther Firma Seligmann Bendit - i
& Sohne ein groBes Glaswerk in 8 i
Marktredwitz. Die Fabrik wurde in 348 R —
den Jahren 1912 bis 1913 um eine  [ae8 ‘ﬁ:"?, ;‘J.‘-'" 4
67 m x 31 m groBe Schleif- und Pooe T E TR

Polierhalle erweitert. -

V roce 1887 zalozila firma Seligmann Bendit & S6hne z Flirth
v Marktredwitzu velkou sklarnu. Tovdrna byla v letech 1912 az
1913 rozsifena o halu brusirny a lestirny o velikosti 67 m x 31 m.

IRE] EHEMALIGE LANDESZENTRALBANK

BYVALA ZEMSKA CENTRALNI BANKA

IR} KATHOLISCHES VEREINSHAUS

KATOLICKA BESEDA

BEE] sTADTISCHE TURNHALLE

MESTSKA TELOCVICNA

Zum Zentralschulhaus war bereits 1908 der Bau einer Turnhalle
geplant, die infolge des ersten Weltkrieges erst Anfang der

20er Jahre nach Planen des Leipziger Architekten Richard Edler
realisiert wurde.

Jiz v roce 1908 bylo planovano pristavét k centraini $kolni budové
télocvicnu, jejiz stavba byla v dusledku prvni svétové valky
zrealizovana az pocatkem 20. let podle pland lipského architekta
Richarda Edlera.

Variante Stadtpark
Varianty Méstském parku

3] sCHEUNENREIHE EGERSTRASSE
RADA STODOL

Nach einem groBen Stadtbrand verbot der Magistrat des
Marktes Redwitz im Jahre 1540 den Bau neuer Scheunen
innerhalb der Stadtmauer.

Po velkém poZaru mésta zakazal magistrat trzisté Redwitz v
roce 1540 stavbu novych stodol uvniti méstskych hradeb.

m KOSSEL-VILLA KOSSELOVA VILA
E] sCHLACHTHOF Ja7xa

] MARKTREDWITZ-TOR
MARKTREDWITZSKA BRANA

Beim Bau der Autobahn A 93 zwischen Wélsau und Lorenz-
reuth in den 1990er Jahren wurden viele groBe Felsbrocken
aus Redwitzit, einem nach Marktredwitz benanntem
Syenit-Granit-Gestein, freigelegt.

Pri vystavbé dalnice A 93 v 90. letech 20. stoleti bylo mezi
obcemi Wélsau a Lorenzreuth odkryto velké mnozstvi velkych
redwitzitovych skalnich ulomkd, Zulosyenitt, pojmenovanych
po mésté Marktredwitz.

BE scHUTZENHOF srieiccky areAL
B EGERLANDBRUNNEN crzaska kasna

EGERLAND-KULTURHAUS
CHEBSKY KULTURNI DUM

Das Egerland-Kulturhaus
wurde 1973 als zentrale Kultur-
statte der nach dem zweiten
Weltkrieg heimatvertriebenen
Egerlander eingeweiht.
Chebsky kulturni dam (Eger-
land-Kulturhaus) byl slavnostné
otevien v roce 1973 jako hlavni
kulturni centrum byvalych Cheban( odsunutych po druhé
svétové valce ze své viasti.

m ARMENHAUS cHUDOBINEC
X UNTERE MUHLE powni mevn

IRl cASTELFRANCO-EMILIA-BRUNNEN
REDWITZITOVA KASNA

m ALTE KLINIK STARA KLINIKA
E FLOTTMANN-VILLA ViLA FLOTTMANN

1917 verkaufte Heinrich Rockstroh seine Dampfmaschinen-
fabrik an die Firma Flottmann.

V roce 1917 prodal Heinrich Rockstroh svou tovarnu na parni
stroje firmé Flottmann.

E REICHSBANK' STARA RISSKA BANKA

B KRANKEN- UND LEICHENHAUS
NEMOCNICE A MARNICE

] bAMMHAFNER-HAUS
DUM HRNCIRU Z HRAZE

Die Hafner-(=Tépfer-)Familie Meyer
errichtete Ende des 19. Jahrhunderts
hier am Weiherdamm des damals
noch vorhandenen groBen Markt-
weihers ihr neues Haus, nachdem
sie ihr bisheriges in der Badvorstadt
an den Bierbrauer Otto Nothhaft
verkauft hatten.
Hrncirska rodina Meyer( si zde poté, co prodala své
dosavadni obydli na predmésti mésta pivovarnikovi Otto
Nothaftovi koncem 19. stoleti postavila na hrazi tehdy jesté
existujiciho velkého obecniho rybnika svdj novy dam.

B KRIEGERDENKMAL STADTPARK
VALECNY POMNIK

ENSEMBLE KLINGERSTRASSE
ULICE ,,KLINGERSTRASSE"”

Die KlingerstraBe wurde zu Beginn des 20. Jahrhunderts
angelegt. Sie gehoért zu den durch die Industrialisierung
bedingten Stadterweiterungen und steht zum Teil auf dem
Areal des alten Marktweihers, der 1902 bis auf einen kleinen
Schwanenteich im neuen Stadtpark zugeschuttet wurde.
Ulice ,KlingerstraBe” zacala vznikat na zacatku 20. stoleti.
Vznikla z potreby rozvoje mésta na zakladé jeho industria-
lizace a jeji domy stoji zCasti na Gzemi drivéjsiho obecniho
rybnika, ktery byl roku 1902, s vyjimkou malého labutiho
jezirka v novém meéstském parku, zasypan.

IR KAISERHOFBRAU «asserHoF

!

L[J ENSEMBLE BERGSTRASSE
ULICE BERGSTRASSE

Die BergstraBe ist die wohl alteste Reihenhaussiedlung von
Marktredwitz. Sie wurde ab 1896 nach einheitlicher Planung des
Baumeisters Friedrich Muhlhofer errichtet, der die gleichartigen
Hauser wohl auf eigene Rechnung erstellte und sie zu gtinstigen
Bedingungen weiterverkaufte oder vermietete.

Ulice BergstraBe je nejstarsi kolonii fadovych domkd v
Marktredwitzu. Vznikala od roku 1896 podle jednotného planu
stavitele Friedricha Mdlhéfera, ktery stavél na viastni naklady
typoveé stejné domy, a poté je za vyhodnych podminek dale
prodaval nebo pronajimal.

SEILERGRABENTURM

VEZ V PRIKOPU SEILERGRABEN

BEE] NEUES RATHAUS nov4 rapnice

Das Neue Rathaus wurde

1794 durch Wolfgang Caspar
Fikentscher, Begrinder der
Chemischen Fabrik und Redwitzer
Burgermeister, als klassizistisches
Wohnhaus auBerhalb des
Mauerrings errichtet.

Nova radnice byla postavena

roku 1794 Wolfgangem Casparem Fikentscherem, zakladatelem
Chemické tovarny a starostou Redwitzu, jako klasicisticky obytny
dim na vnéjsi strané méstskych hradeb.

STADTMAUERTURMCHEN HRADEBN/ VEZ

Das Stadtmauerttrmchen ist ein

Uberrest der Befestigungsmauer. '

&z méstské hradebni zdi je

Jednou z méala dochovanych &asti ]
méstského opevnéni Redwitzu.

m CHEMISCHE FABRIK cHEMICKA TOVARNA
2] TROGLAUER MUHLE 7roGLAUEROY MLYN

1541 wurden erstmals die Mihle
und der Muller namens Troglauer
urkundlich erwdhnt. 1562 ist von
einem Hans Troglauer die Rede.
Prvni pisemna zminka o mlynu a
mlynari jménem Troglauer pochazi
z roku 1541. V roce 1562 je rec o
Jistém Hansi Troglauerovi.

L] sT. JOSEPHSKIRCHE MIT JOSEPHSSTIFT

SV. JOSEF

Nachdem durch die Industriali-
sierung auch die katholische
Bevélkerung von Marktredwitz
zugenommen hatte, reichte die
Theresienkirche nicht mehr aus.

S rostoucim poctem katolického
obyvatelstva v souvislosti s indus-
trializaci Marktredwitzu prestal
kostel sv. Terezie (Theresienkirche)
vyhovovat.

ROCKSTROH-VILLA viLA ROCKSTROH

Schon vor der Jahrhundertwende errichtete der Dampf-
maschinen-Fabrikant Heinrich Rockstroh seine Villa an der neuen
BahnhofsstraBe. Rockstrohs Villa ist ein typischer Bau der Spéat-
grtnderzeit mit Balkonen, Wintergarten, teilweiser Fachwerk-
ornamentik im Giebel und dem obligatorischen Turm — hier ein
Erkertirmchen mit Helmdach.

Jesté pred prelomem stoleti si postavil majitel tovarny na vyrobu
parnich stroji Heinrich Rockstroh vilu v nové Nadrazni ulici
(Bahnhofstral3e).

2l KAUFHAUS THORN

OBCHODN/ DUM THORN & CIE

Das ehemalige Kaufhaus wurde
1912 vom Kaufmann Richard
Rosenthal nach einem Entwurf von
Albert Mayer und Leonhard Stolz,
Nurnberg, durch das hiesige Bauge- 4%
schaft Friedrich Muhlhofer errichtet. [
Es war zu dieser Zeit einer der
ersten hochmodernen Stahlbeton-
Skelettbauten in Marktredwitz.
Byvaly obchodni ddm byl postaven v roce 1912 dle ndvrhu Alberta
Mayera a Leonharda Stolze z Norimberka, a to zdejsi stavebni
firmou Friedrich Mdhlhéfer. V tehdejsi dobé to byla jedna z prvnich
staveb se Zelezobetonovou konstrukci v Marktredwitzu.

Tourist Information im Historischen Rathaus
Turistické infocentrum v Historické radnici
Markt 29 - 95615 Marktredwitz

Tel. +49 9231 501-128
touristinfo@marktredwitz.de
www.tourismus-marktredwitz.de
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Gefiihrte Rundgange
Prohlidky s privodcem

1. HISTORISCHER STADTRUNDGANG
HISTORICKA PROHLIDKA

In Begleitung eines gepriften Gasteflhrers erlebt der Teilnehmer
die Besonderheiten der historischen Altstadt, aber auch interessante
Details des modernen Stadtbilds. Die Stadtfihrung endet mit einer
Turmbesteigung der St.-Bartholomaus-Kirche.

(Ostern, Mai bis Oktober, samstags 10 Uhr)

V doprovodu certifikovaného pravodce zazijje Ucastnik prohlidky
2vIdstnosti historické staré casti mésta, ale také zajimavé detaily

o0 jeho moderni podobé. Prohlidka mésta konci vystupem na véz
kostela sv. Bartoloméje. (Velikonoce, kvéten az rijen, kaZdou sobotu
v 10 hod)

2. LEBENDIGE STADTGESCHICHTE
ZIVE DEJINY MESTA

Wahrend des historischen Rundgangs tauchen an verschiedenen
bedeutenden Schauplatzen der Stadt Personen aus der
Vergangenheit auf. Die Darsteller der historischen Persénlichkeiten
sind in aufwendige Kostiime im Stil der Zeit gekleidet.

(Mai bis Oktober einmal pro Monat, samstags 10 Uhr).

Béhem historické prohlidky se na rdznych vyznamnych jevistich
mésta objevi osobnosti mésta z minulosti. Predstavitelé historickych
osobnosti jsou obleceni do nakladnych dobovych kostyma. (Kvéten
aZ rijen jednu sobotu v mésici v 10 hod)

3. MARKTREDWITZER GEHEIMNISSE
MARKTREDWITZSKA TAJEMSTV/

Der Stadtschreiber des Jahres 1850 erzahlt Geschichten, Anekdoten
und Legenden. Gefiihrt wird die Gruppe von einem Nachtwachter.
(April/Mai und September/Oktober einmal pro Monat, abends

21 Uhr).

Meéstsky pisar z roku 1850 vypravi historky, anekdoty a legendly. Sku-
pinu doprovézi ponocny. (Duben/kvéten a zarilfijen jednou mésicné
vecer ve 21 hod).

4. MARKTREDWITZER KRIPPENWEG
MARKTREDWITZSKA JESLICKOVA CESTA

BUCHUNG/INFORMATIONEN
REZERVACE /INFORMACE

Tourist Information im Historischen Rathaus

Tel. +49 9231 501-128 - touristinfo@marktredwitz.de
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Legende Legenda

300 m 500 m

Bahnhof Nadrazi
Busbahnhof Autobusové nadrazi
Denkmaler Pamétka

Geotop @ Geotop

Haltestelle Autobusové zastavka
Handwerk Remeslo
Museen/Sammlungen Muzeum / Shirky
Parkmaglichkeiten @ Parkovani
Parks/Gérten @ Parky/Zahrady
Schulen @ Skoly
Sehenswirdigkeit Pamétihodnost
Tourist Information @ Tourist-Information
Sehenswertes Zajimavosti

(siehe Rickseite) (viz zadni strana)
Stadtrundgang [ prohlidka mésta
Varianten EEE Varianty

Faszinierende Landschaftskrippen mit hunderten von Figuren und
Hausern stehen im Mittelpunkt der Fihrung. Dazu gibt es historische
Besonderheiten zur Stadt Marktredwitz. (Adventssamstage und

26. Dezember bis 6. Januar, immer 14 Uhr).

Fascinujici krajinné betlémy se stovkami postavicek a domkd jsou
stredem zajmu této prohlidky s pravodcem. Navic doplnéné o
historické zviastnosti mésta Marktredwitz. (Adventni soboty a
26. prosince az 6. ledna, 14 hod).
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